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EinflUhrung

 DesktopBSD setzt auf das frei
verfugbare Betriebssystem
FreeBSD auf

* Als grafische Oberflache wird
KDE verwendent

* Programmiersprachen: C++
(QT), Python

» BSD-Lizenz (2-clause)
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KDE

KDE (= KDE Desktop Environment)

QT-Bibliothek von Trolltech

sehr leistungsstark und
benutzerfreundlich

komplett anpassbar
Open-Source

C++

www.kde.org

92 Sprachen ganz oder teilweise
verfugbar
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FreeBSD

BSD (= Berkley Software
Distribution) seit 1975

FreeBSD ist ein Unix-Derivat

stabil, schnell

gutes Paketsystem (Ports Collection)

Mac OS baut auf FreeBSD auf
Open-Source
www.freebsd.org

FreeBSD
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Inhalt » Fokus: Usability, jedermann soll
FreeBSD einfach nutzen konnen. Es

) DesktopBSD

s geht um Usability!
KDE e Stabilitdt von FreeBSD
FreeBSD « Benutzerfreundlichkeit von KDE

DesktopBSD ¢ Eigens entwickelte Tools
Funktionen * Grafischer Installer

 Anforderungen von Desktop-
Benutzern abdecken

FreeBSD




Ist DesktopBSD ein Fork von

) DesktopBSD Fr ee BS D o
Inhalt « Ganz simpel: Nein
Einfiihrun e DesktopBSD ist ein Aufsatz oder add-on fur FreeBSD und
9 wird niemals ein Fork werden. FreeBSD ist Gottes eigenes
Betriebssystem, wir brauchen keine Forks ;-)
KDE
« DesktopBSD wird immer auf einem stabilen Release von
FreeBSD basieren oder einem gut getesteten Snapshot
FreeBSD (DesktopBSD 1.6 wird auf RELENG_6 von Juni basieren).

 DesktopBSD ist ein modularer "Aufsatz” zu FreeBSD, der
.DESktOpBSD genutzt werden kann oder nicht. Es ist eine angepasste
Installation von FreeBSD mit graphischen Tools, die es
Funktionen auch weniger geubten Anwendern ermoglichen sollen
FreeBSD zu installieren, zu konfigurieren und upzudaten.

« Warum ist DesktopBSD nicht der letzte Hype? Weil wir
keinen brauchen. Wir sind konservativ und benutzen das,
was erwiesenermafen funktioniert.

« Hat DesktopBSD einen eigenen Kernel? Nein, in Version
1.6 gibt es einen FreeBSD GENERIC-Kernel ohne jegliche
Anderungen.
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DesktopBSD versus PC-BSD?

PC-BSD hast sich das gleiche Ziel wie DesktopBSD
gesetzt: Usability.

DesktopBSD wurde ca. 1 Jahr vor PC-BSD
gegrundet. Es ist konservativer und will KEINE
Features implementieren, die nicht in FreeBSD
selbst vorhanden sind.

Der einzige wichtige Unterschied zwischen
DesktopBSD und PC-BSD ist das Paketmanagement.
PC-BSD verwendet pbi-files zusatzlich zu den Ports
und Packages, DesktopBSD nicht.

Beide Projekte verfolgen keinerlei Rivalitat. Das
DesktopBSD wunscht dem PC-BSD-Team um Kris
Moore viel Spass und viel Erfolg!!!

Vielfalt und "Konkurrenz" ist wichtig. Oder gehen
Sie in ein Restaurant, welches nur Schnitzel auf der
Karte hat?
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Auf welchen Plattformen lauft
DesktopBSD?

Jeder Intel-kompatible PC mit x86 (i386) und
AMDG64 bzw. Intel64-Prozessor.

Ihr Rechner sollte mindestens 8 GB an freiem
Festplattenplatz verfigen.

Sie sollten mindestens 256 MB an Ram zur
Verfugung haben, mehr ist natlrlich bessser.

Viele Features, Treiber und Applikationen sind noch
nicht auf amd64 verfligbar. Das betrifft native
Treiber von NVidia, OpenOffice, Java usw.

Wenn Sie keinen besonderen Grund haben, dann
sollten Sie die x86 (1386)-Version benutzen, auch
auf amd64-Hardware.

FUr den Desktop-Nutzer ist AMD64 momentan nicht
sonderlich sinnvoll, das wird sich aber rasch andern.



f In welchen Sprachen gibt es
R DesktopBSD?

Inhalt * Deutsch
 Englisch
EinfUhrung _
Spanisch
KDE « Portugiesisch
* Brasilianisch
FreeBSD « Russisch
* Niederlandisch
'DesktopBSD SR
Funktionen &

 Tschechisch
Kroatisch
* Norwegisch
* Chinesisch (simplified)

Weitere 9 Sprachen in Arbeit oder teilweise fertig

FreeBSD

« Weitere Ubersetzer jederzeit willkommen!



Ich bin FreeBSD-Nutzer, kann ich
DesktopBSD auch nutzen?

) DesktopBSD

Inhalt

Einfihrung e Es gibt seit 17.04.2006 einen eigenen
FreeBSD-Port fur die DesktopBSD-tools

e cd /usr/ports/sysutils/desktopbsd-tools/
FreeBSD && make install clean

KDE

\DesktopBSD | * oder: pkg_add -r desktopbsd-tools

* Anleitung dazu im Wiki:
http://DesktopBSD.net/wiki/doku.php?i
d:doc:desktopbsd_tools_in_freebsd

Funktionen

FreeBSD




Wo finde ich Hilfe und
weitere Informationen?

) DesktopBSD

Inhalt

Einfuhrung « Die Homepage von DesktopBSD:
http://www.DesktopBSD.net

KDE « Die Homepage von FreeBSD:
http://www.FreeBSD.org
Frespsl « Das FreeBSD-Handbuch:
http://www.FreeBSD.org/doc/de/books/handbook
DesktopBSD p:// g/doc/de/ / /

e Das DesktopBSD-Forum:
Funktionen http://www.DesktopBSD.net/forums/

« Das DesktopBSD-Wiki:
http://www.DesktopBSD.net/

* Das deutsche BSD-Forum:
http://www.BSDGroup.de

FreeBSD




Was kommt in der nachsten

eseers®8l Version 1. 6 von DesktopBSD?
Inhalt

« Umstieg auf FreeBSD 6.2 als Basis

EinfUhrung
 Vorbereitung auf QT4 im Vorgriff auf KDE 4
KDE « Update Tool mit Benachrichtigung
FreeBSD  graphischer Bootmanager (Grub) fur dualboot
« gemischte Live-/Installations-CD
DesktopBSD

 graphische Konfiguration von Internetzugangen
Funktionen « System Updates uber FreeBSD-update

e portsnap, portaudit und csup als default

» stark verbesserter Paketmanger

e \erbesserter Mounter und Automount

FreeBSD
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Wo kann ich Uberprufen, was diese
DesktopBSD-Leute tun?

 Sije konnen jederzeit in unserem offentlichen SVN
nachlesen, wenn Sie mochten, besuchen Sie:
http://websvn.desktopbsd.net/

e Unsere Taskliste ist auch offentlich:
http://svn.DesktopBSD.net/trac/wiki/Tasks

« Sind diese Leute von DesktopBSD eigentlich
Frickler? Haben die uberhaupt einen Plan?

- Uberzeugen Sie sich bitte an folgender Stelle:
http://subversion.htl-
leonding.ac.at/WebSVN/listing.php?repname=deskt
opbsd

* Vorstellung Architektur und Entwurf

FreeBSD




) DesktopBSD

Inhalt
EinfUhrung
KDE

FreeBSD

DesktopBSD

Funktionen

Die Weiterentwicklung von
DesktopBSD interessiert mich.
Gibt es Snapshots?

Sie konnen jederzeit Snapshots aus dem Subversion
Repository laden

Sehen Sie dazu unter
http://svn.DesktopBSD.net/trac/wiki/BuildingDeskto
pBSD

Diese Versionen sind naturlich nicht ausfuhrlich
getestet und nur far Entwickler und erfahrene
Nutzer gedacht!

Zukunftig wird es eine automatisierte Buildstruktur
geben. Nach Beendigung der Arbeiten konnen jeden
Tag Snapshots downgeloaded werden.

FreeBSD
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Inhalt
E Grafische Installation

EinfUhrung
% Einrichten von Dateifreigaben
KDE =
FE Konfiguration von Energiesparmethoden
FreeBSD S
m Verwenden von Windows-WLAN-Treibern
DesktopBSD

IS s Einfaches Einbinden von Speichermedien
‘e/ Leichte Installation von Updates und SW

@ Systeminformationen auf dem Desktop



) DesktopBSD

Inhalt
EinfUhrung
KDE
FreeBSD

DesktopBSD

. Funktionen

@ Grafische Installation

Um die Installation moglichst einfach zu
gestalten, wird ein ansprechender und

benutzerfreundlicher Installer verwendet.

Die Dateien werden automatisch kopiert
und die Partitionierung kann ,per Hand"

oder vom Installer erfolgen
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@ Grafische Installation

Eine Sprach- und Tastaturwahl (Englisch,

Deutsch,...) wird ebenfalls ermoglicht.

Der Benutzer kann bei der Installation ein
Administratorpasswort vergeben und neue

Benutzer anlegen.
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Einrichten von Dateifreigaben

FlUr die einfache Integration in Windows-
und MacOS X — Netzwerke wird das SMB-

Protokoll verwendet.

Auf die Netzwerke soll dann auch mittels
Dateibrowser (Kongqueror) zugegriffen

werden.



Konfiguration von
Energiesparmethoden

) DesktopBSD

i

F

Inhalt

Einflhrung Das Ausschalten des Bildschirms nach

KDE einer bestimmten Zeit und das Versetzen
FreeBSD iIn den Ruhezustand wird unterstutzt.
DesktopBSD
AulBerdem ist es moglich, den
. Funktionen

Prozessortakt rauf- und runterzusetzen.



) DesktopBSD

Inhalt
EinfUhrung
KDE
FreeBSD

DesktopBSD

. Funktionen

m Verwenden von
Windows-WLAN-Treibern

Erstellen, Installieren und Konfigurieren
eines Treibers fur DesktopBSD aus INF-,
SYS- und Firmware-Dateien eines

Windows-Treibers wird ermoglicht.

| eider bietet ein Grolteil der Hersteller

ihre Treiber nur fur Windows an.
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Einfaches Einbinden von
Speichermedien

Um das Mounten zu vereinfachen, ist ein

Mountprogramm zustandig.

Es erkennt neue Gerate (USB-Sticks,
Festplatten,..) und man kann diese mit

einem simplen Klick einbinden.
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N, Einfaches Einbinden von
Speichermedien

Die Mountposition kann festgelegt
werden, damit beim nachsten Mal alles

automatisch ablaufen kann.

Unterstutzung fur alle gangigen

Dateisysteme wird angestrebt.



Leichte Installation von
Updates und Software

) DesktopBSD e/

Inhalt

Einfihrung Ein praktischer und benutzerfreundlicher

KDE Paketmanager ermoglicht die Installation
FreeBSD von Programmen mittels Doppelklick auf
den gewunschten Eintrag in der
DesktopBSD :
Paketliste.
. Funktionen |

Die Sicherheitsupdates werden

automatisch eingespielt.



Leichte Installation von
Updates und Software

) DesktopBSD e/

Inhalt

EinfGhrung Zusatzlich kann man die Pakete mit dem

KDE Paketmanager auch deinstallieren.

FreeBSD

Die Paketliste kann nach verschiedensten
DesktopBSD

Kriterien durchsucht und sortiert werden.
. Funktionen



Systeminformationen
) DesktopBSD - am D e Skt 0 p

Inhalt
Hier werden in Python geschriebene

EinfUhrung
Themes fur das Programm Superkaramba
)=
verwendet.
FreeBSD
DesktopBSD

Jeder Benutzer kann das Theme an seine

. Funktionen =  Bedurfnisse anpassen.

Vergleichbar ist diese Funktion mit dem
Dashboard von Mac OSX.



Systeminformationen
) DesktopBSD - am D e Skt 0 p

Inhalt

Einfuhrung Wichtige Informationen wie:
KDE * freier Speicherplatz
* neue E-Mail Nachrichten
FreeBSD
* fermine
DesktopBSD
. Funktionen |

sollen hiermit einfach, schnell und

tbersichtlich angezeigt werden.



e~ DesktopBSD gefallt mir,
Al wie kann ich helfen?

Einfihrung * Jeder kann helfen, jede Hilfe ist willkommmen!
* Nutzen Sie DesktopBSD und sagen Sie uns, was Sie
KDE gut und schlecht daran finden
ErerBSD  Verteilen Sie DesktopBSD und helfen Sie anderen

Nutzern mit Rat und Tat

DesktopBSD  Schreiben Sie und, wenn Sie mehr Applikationen,
Features, Dokumentation brauchen

Funktionen | . \wenn Sie tibersetzen méchten oder Code beisteuren

mochten sind Sie jederzeit willkomen!

* Wenn Sie Marketing, Artwork oder in sonst etwas
machen mochten: Sehr gerne!

FreeBSD
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Is the current screen layout acceptable?

(Click "Mo" to try alternative settings)

i Yeg | Mo
Al H h L



Please select your keyboard layout:

Arabic

Albania
Armenia
Azerbaijan
Belarus
Belgiumn
Bangladesh

India @
Bosnia

oK [ Cancel l




Welcome to DesktopBsSD!

To install DesktopBSD now, choose "Installation" below. If you
want to try DesktopBSD first, select "Live System" instead.

Installation

[ Cancel ]
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Preparation
Language Please select your language and click "Next".
Introduction
Hardware
Install/Upgrade
Installation Destination
Bootloader
Disk Partitioning
Language:

Installation nIi:z:h
Cestina
Dansk
Deutsch
Espafiol
Configuration Frangais

Copy files
Reboot

Language Support ltaliano
System Password Norsk (Bokmal)
Users MNederlands
Polski
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Vorbereitung
Sprache
Einfuhrung
Gerate
Installation/Upgrade
Installationsziel
Bootloader
Partitionierung

Installation
Dateien kopieren
MNeustart

Konfiguration
Sprachunterstutzung
Systempasswort
Benutzer

Willkommen zur DesktopBSD-Installation!

Dieser Assistent wird Sie durch die Installation von DesktopBSD auf Ihrem
Computer leiten. Bitte nehmen Sie sich die Zeit, sorgfaltig alle Texte und

Erléduterungen zu lesen.

Abbrechen
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Vorbereitung
Sprache
Einflihrung
Gerate
Installation/Upgrade
Installationsziel
Bootloader
Partitionierung

Installation
Dateien kopieren
Meustart

Konfiguration
Sprachunterstutzung
Systempasswort
Benutzer

Sie sollten nun kurz prufen, welche Gerate und Fahigkeiten lhres Computers unterstutzt
werden. Bitte fugen Sie diese Informationen bei, wenn Sie Fehler berichten.

Ubersicht | Gerate |

; Prozessoren und Speicher

>

e Grafile

1 Prozessor(en) mit 2998 MHz, Speicher: 511 MB

Bildschirmauflésung: 1024x768, 74x75 DPI

\> Gefundene Laufwerke (Festplatten in einem RAID werden als eine gezéhlt)
I

1 Festplatte(n). 1 CD/DVD-Laufwerk(e)

- i Energiemanagement (erméglicht Batterielberwachung und Standbymodus)

ACPI: Unterstiitzt, Stromsparmodus: Nicht unterstiitzt

h

= Zurtick Weiter = Abbrechen
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Vorbereitung
Sprache
Einfuhrung
Gerdte
Installation/Upgrade
Installationsziel
Bootloader
Partitionierung

Installation
Dateien kopieren
Meustart

Konfiguration
Sprachunterstutzung
Systempasswort
Benutzer

Méchten Sie ein neues System installieren oder ein vorhandenes DesktopBSD-System
aktualisieren?

(@ Installation

Ein neues DesktopBSD-System installieren.

) Upgrade/Wiederherstellung

Ein wvorhandenes DesktopBSD-Systemn aktualisieren oder wiederherstellen. Behalt
alle Userdaten in den Homeverzeichnissen, aber ersetzt das System und
samliche installierte Software mit einer neuen DesktopBSD-Installation.

Achtung:

* vorsicht ist besser als Nachsicht: Sichern Sie wichtige Dateien.

* ‘Versuchen Sie nicht, DesktopBSD-Versionen vor 1.0 oder
FreeBSD-Installationen zu aktualisieren.

* \Wenn Sie einen Webserver oder eine Datenbank eingesetzt haben,
sichern Sie lhre Daten in fusr/localiwky und fearfdb.

=< Zurlck Weiter = Abbrechen
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Vorbereitung
Sprache
Einfuhrung
Gerdte
Installation/Upgrade
Installationsziel
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Partitionierung

Installation
Dateien kopieren
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P

Wahlen Sie das Medium aus, auf dem Sie DesktopBSD installieren méchten,
und klicken Sie "Weiter".

Mediurm auswahlen:

ﬂ ATA-Festplatte 1 (IDE 1 Master) [12 GE]

k

= Zurlck Weiter = Abbrechen
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Vorbereitung Hier kiinnen Sie ihre Festplatte fur DesktopBSD partitionieren. Sie mussen eine
Sprache UFS/FFS-Partition mit mindestens 2 Gigabyte Speicher erstellen. Wenn Sie fertig
Einfuhrung sind, wahlen Sie die Partition aus und klicken "Hier installieren".

Gerate
Installation/Upgrade - c=_||£';[§e Typ

Installationsziel
Bootloader [D 11 GB UFS

Partitionierung

Installation
Dateien kopieren
MNeustart

Konfiguration
Sprachunterstitzung
Systempasswort

Benutzer ‘ D Meue Partition: ‘ | ﬂ Partition l6schen | ‘ E Ganzes

| E Hier installieren | “t’ Alles rickgangig ‘

HINWEIS: Keine Anderungen werden geschrieben, bis Sie "Hier installie

< Zurick Abbrechen
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h
Vorbereitung
Sprache
Einfuhrung

Der Installer kopiert nun DesktopBSD auf Ihre Festplatte. Das kann einige Zeit
dauern.

Gerdte
Installation/Upgrade
i
Installationsziel
Bootloader
Partitionierung

Installation
Dateien kopieren
MNeustart

Konfiguration
Sprachunterstutzung
Systempasswort
Benutzer
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Vorbereitung
Sprache
Einfuhrung
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Installation/Upgrade
Installationsziel
Bootloader
Partitionierung

Installation
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Meustart
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Sprachunterstitzung
Systempasswort
Benutzer

Gratulation, Sie haben erfolgreich DesktopBSD auf lhrem
Computer installiert!

Bitte klicken Sie jetzt auf "Neustart", um den Computer neu zu starten
und vergessen Sie nicht, das Installationsmedium (CD oder DVD) nach
dermn Neustart zu entfernen.

Wenn Sie DesktopBSD das erste Mal starten, kénnen Sie ihr neues
System konfigurieren.




Start with ACPI di=zabled

Safe Mode

3ystem Mode (Single User Mode)
Uerbose logging

Escape to loader prompt

Reboot

SJelect option, [Enter] for default
or [Spacel to pause timer 4

boot-skernel-sacpi.ko text=0x43698 data=0x23cO+0x10f0 syms=[0x1+0x?ba@+0x1+0xa828

opyright (c) 1992-2007 The FreeBSD Pro ject.
opyright (c) 1999, 1986, 1983, 1986, 1988, 1989, 1991, 1992, 1933, 1994
The Regents of the University of California. All rights reserved.
FreeB3D is a registered trademark of The FreeB5D Foundation.
FreeB5D 6.Z-RELEASE #O: Sun Jan 14 17:29:08 CET 2007
root@sunset:/usrsob jrusrssrc/sys/GENERIC




Erstkonfigurationsassistent

Willlkornmen

@ Willkormnmen bei DesktopBSD!
Dieser Assistent fuhrt Sie durch die Kenfiguration |hres neuen DesktopBSD-Systermns. Klicken Sie auf "Wetter', um fortzufahren.




Erstkonfigurationsassistent

Zusitzliche Sprachunterstitzung

Standardmalkig ist Englisch die einzige urterstittzte Systermsprache. Im folgenden Schritt kénnen Sie Unterstitzung fir zusitzliche Sprachen

Fﬂ\ installieran.

== Um das zu tun, stellen Sie bite sicher, dass sich CO 2 oder die Installations-0WD in ihrem ersten COJDVD -Laufwerk befindet
und "Unterstitzung fir andere Sprachen installeren" angehakt ist, und kicken "Wetter".

Unterstitzung fir andere Sprachen installieren

= Zurlick ] [ Weiter = ]




x Erstkonfigurationsassistent

Benutzer

Sie milssen zumindest einen Benutzer hinzufigen, um sich am System anmelden zu kinnen. Alle Benutzer werden als Administratoren
angelegt. Aulkerder rmiissen Sie das Systempasswort setzen, das zum Andern von Systermeinstellungen erforderlich ist.

Benutzer hinzufigen

Benutzername: ||

8 Maximale Lange: 1& Zeichen.

Waollstandiger Mame:

w«  Hinzufiigen G Abbrechen




X Erstkonfigurationsassistent

Benutzer

Sie mussen zurnindast einen Benutzer hinzuflgen, urm sich arm Systern anmielden zu kénnen. Alle Benutzer werden als Adrministratoran
angelegt. Aulferdem miissen Sie das Systempasswort setzen, das zum Andern won Systemeinstellungen erforderlich ist.

Benutzer hinzufigen
Passwort von test

= Meuss Passwort: l

[

' Bestatigung: [




Erstkonfigurationsassistent

*B5SD5tats

'f;_!ul Das *BSDStats-Projekt stelk Statistiken lber die Werwendung von BSD zusammen. Sie kénnen DesktopBESD und BSDStats

unterstitzen, inderm Sie anonym Informationen dber |hren Computer zur Yerfligung stellen.
*BSOStats aktivieren. Ubertragt Betriebssysternname, -version und Architektur (z.B. 32-Bit) an.
El Hardware-Informationen einbeziehen: Gibt zusatzlich Typ und Anzahl von CPUs und benutzte Geratetreiber an.

El Installierte Software einbeziehen: (bertragt eine Liste installiarter P akete.

[ = Zurick ] [ Weitar =
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Brl @ Paketverwaltung
Pakete Ansicht Hilfe

# | Liste aktualisieren @ Deinstallieren... 7 Aufraumen... [ Anstehende Aktionen

Willkommen |yerfugbare Pakete | Installierte Pakete | Sicherheit | B Anstehende Aktionen

Willkommen
zum DesktopBSD Package Manager!

Dieses Programm hilft Ihnen, Software auf Ihrem System zu verwalten,

Software installieren Software upgraden

Zusatzliche Software suchen O Installierte Pakete auf die letzte Wersion
und installieren. bringen.

Software deinstallieren Einstellungen

Den Paketmanager und zusatzliche

Pakete entfernen. S
Werkzeuge konfigurieren.

16414 Pakete verfugbar.

@ 241 Pakete installiert,
222 Pakete in der letzten Version vorhanden.
18 Pakete haben eine veraltete Version.

Altion entfernen

Details Start

: pe —_ .2 from hades - Konqueror +~ Paketverwaltung i
® 4 90 - oLy~ 23:34

™ Shell - Konsole



& Paketverwaltung BEE

Pakete Ansicht Hilfe

* | Liste aktualisieren & Deinstallieren... 7 Aufrdumen... [ Anstehende Aktionen ]

Willkommen | Werfugbare Pakete | |nstallierte Pakete | Sicherheit | @ Anstehende Aktionen

X 3 [mplayer l [Nach Paketnamen suchen

Paket « Beschreibung

= . chinese

& DesktopBSD
= mplayer-fonts

= o multimedia @ MPlayer is a multimedia player and encoder suite which runs on many
W gnustep-mplayer platforms. It plays a terrific number of different file formats
= kmplayer and codecs including popular DiviX, XviD, H.264 streams as well as
DVD and SVCDs along with many popular audio codecs,
= mplayer-fonts On the i386 platform it also supports some Windows DLL codec

% mplayer-skins families which allow playing of e.g. QuickTime movies.

= mplayerxp

2 b wWww
EE s s mmemlmssme m i oK

WWW: http:ffwww.mplayerhg.huy

- mp]ayer 0.99.10 3 = Beschreibung | @) Website | Installieren |
High performance media player/encoder supporting many formats

Aktion entfernen

Start

Details

; —_ .3 from hades - Kenqueror + Paketverwaltung i [s]
®4d DO S 090 23:34

= Shell - Konsole [X DesktopBSD 2
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Brl @ Paketverwaltung
Pakete Ansicht Hilfe

# | Liste aktualisieren & Deinstallieren... 7 Aufrdumen... [ Anstehende Aktionen l

Willkormmen | Werfugbare Pakete | Installierte Pakete | Sicherheit B Anstehende Aktionen

Kurzlich gefundene Sicherheitsprobleme:

clamav -- CHM unpacker and PE rebuilding
vulnerabilities

clamav 0.88.5

clamav-devel 20060922

Secunia reports:

Two vulnerabilities have been reported in Clam AntiVirus, which potentially can be

exploited by malicious people to cause a DoS (Denial of Service) or compromise a
vulnerable system.

1} An unspecified error in the CHM unpacker in chmunpack.c can be exploited to
cause a Dos,

Letzte Priifung wurde heute durchgefiihrt.

Jetzt prufen Aktion entfernen

Details Start

; = .2 from hades - KdMgueror = Paketverwaltung =
ORI TR S C o9 23:35 ¢

™ shell - Konsole
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Bri &2 Paketverwaltung

Pakete Ansicht [EEEUEILIEL]

* | Liste aktualisie Bindrpakete und Quellcodes | Paketliste | Benachrichtigungen | Erweitert

willkormmen | vef | zum Installieren und Upgraden von Software verwenden...

Kurzlich gefundens ® MNur Binadrpakete

Der schnellste Weg, um Pakete zu installieren eder upzugraden, aber oft liegen die
verfligbaren Pakete in einer &lteren Version als der aktuellsten vor. Empfohlen fur den

clamav -- ( Durchschnittsbenutzer.

vulnerabil

clamav 0.88.5
clamav-dewvel 2

Secunia reports: L. Lo
() Bindrpakete wenn maglich

Two wulner
exploited b
vilnerable o

Bindre Pakete werden verwendet, wenn sie in der aktuellsten \ersion vorliegen,
andernfalls wird das Programm von den Quellen gebaut. Empfohlen, wenn Sie stets die
aktuellsten Versionen haben mdchten.

1) An unspe
cause a Do

) Immer von Quellen bauen

., Letzte Prii
Jetzt praf Alles vom Quellcode bauen. Nur fur Benutzer, die wissen, was sie tun, denn das bewirkt
i etzt prufe

starke Systemauslastung und verbraucht viel Festplattenspeicher. entfernen

[ Abbrechen l

Details

, =, .3 from hades - Kongueror + Paketverwaltung i Bl
: ﬁ “ ’ _ 53@ " I
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a

ks Haketverwaltung

pakete Ansicht ([EEREUELITTEY

# | Liste aktualisie

Binarpakete und Quellcodes |Ea|~cet|iste | Benachrichtigungen | Erweitert

= = "wahrend Eingabe suchen" verwenden (langsam auf dlteren Computern)

Kurzlich gefundend

clamav -- (
vulnerabil

clamawv 0.88.5
clamav-devel 2

Updatemethode:

® Portsnap

() CWSup
Secunia reports:

—

Two vulner
exploited b
vulnerable 3

1) An unsps
cause a Do

., Letzte Prii
— | Jetzt prufe 2ntfernen

[ Abbrechen l

Details

: . o from hades - Kongueror + Paketverwaltung =
® 4 9O - 0903 23:36

™ Shell - Konsole
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s Paketverwaltung

Pakete Ansicht [IEEGECITLLED

# | Liste aktualisie

Bindrpakete und Quellcodes | Paketliste | Benachrichtigungen | Erweitert

Willkkommen yel

Kurzlich gefundengd

—

clamav -- (
vulnerabil

clamawv 0.88.5
clamav-devel 2

Secunia reports:

Two wulner
exploited b
viulnerable 3

1) An unsps
cause a Do

., Letzte Prii
| Jetzt prufe

Benachrichtigungen einschalten

Benachrichtigungen

Schlieken nach [6 Sekunden

Benachrichtigung "Installation abgeschlossen" anzeigen

Wird angezeigt, wenn die Installation abgeschlossen oder fehlgeschlagen ist.

Benachrichtigung "Benutzeraktion erforderlich" al%eigen

Zeigt an, dass bestimmte Installationsoptionen gewahlt werden mussen, um fortzufahren.,

Benachrichtigung "Paket abgeschlossen" anzeigen

Angezeigt, wenn die Installation eines Pakets abgeschlossen ist und das nachste
verarbeitet wird,

entfernen

Details

[ Abbrechen

@ W d.ﬂ L) l:'

+ot from hades - Kongueror + Paketverwaltung
B shell - Konsole
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ke Haketverwa

Pakete Ansicht

# | Liste aktualisie

Lung

E Einstellungen

Bindrpakete und Quellcodes | Paketliste

Benachrichtigungen |Erweitert

Willkommen yel

Kurzlich gefundengd

clamav -- (
vulnerabil

clamav 0.88.5
clamav-dewvel 2

Secunia reports:

Two wvulner
exploited b
viulnerable 3

1) An unspe
cause a Do

., Letzte Prii
| Jetzt prife

Details

Verdndern Sie diese Werte nicht, ohne genau zu wissen, was Sie tun.
Ungeeignete Einstellungen kdnnen Inkonsistenzen und andere schwierige
Probleme verursachen.

Standard:

Binarpaket-Verzeichnis:
G-stable

| | Pakete, die von ausgewihlten Paketen benétigt werden, adth upgraden.

[ | Pakete, die die ausgewahlten Pakete benétigen, auch upgraden.

] Verarbeiten der restlichen Pakete erzwingen, wenn das Upgraden
von abhangigen Paketen fehlschlug.

Make-Umgebungsvariablen: [

(der Kommandozeile vorangestellt, z.B. WITH_PYTHOMN=yes WITH MOZILLA=firefox)

Zusétzliche make-Argumente: [

(getrennt durch Leerzeichen, zB -DWITH_PYTHON WITH MOZILLA=f1irefox)

bntfernen

0k [ Abbrechen l

® 4 D O

vt from hades - Kongueror
™ Shell - Konsole

= Paketverwaltung

C 09— 23:36
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Brl B Paketverwaltung
Pakete Ansicht Hilfe

# | Liste aktualisieren & Deinstallieren... 7 Aufrdumen... [ Anstehende Altionen l

Willkernmen | werfugbare Pakete |1nsta|lierte Pakete | Sicherheit | B Anstehende Aktionen

(Gruppieren nach... ‘

() Michts () Kategorie (@ “ersion () Referenzen

Grilke fur alle Pakete berechnen l [ o Alle upgraden l [ (» Update-Hinweise ]

Paket Status « Bendtigt wvon Gréle (2]

= b Meueste Wersion [
i accessibility/atk 27 Pakete 1 MBE
w accessibility/gail = 2 Pakete

archivers/libmspack = 3 Pakete

archiversjunrar

archiversjunzip

-
-
Ll
-

archivers/zip

£

e o atk 1.12.4 = Beschreibung " i) Website ]
A GNOME accessibility toolkit (ATK)

. . Aldion entfernen
Installierte Wersion: 1.12.4 Grike: I MB =

Start

Details

DesktopBSD

from hades - Konqueror

on A

@ / dj P lﬁl [..: from hades - K-mt&uer-}r ] + Paketverwaltung _ Dﬂ@@ - 23:35

< = = shell - Konsole




) DesktopBSD

http://desktopbsd.net
Danke fur die
Aufmerksamkeit und viel

Spass mit DesktopBSD
wunscht IThnen das
DesktopBSD-Team!

Have fun! :)
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